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MODES

« La mode, me disait
une jeune femme de mes
amies, c'est d'etre le plus
jolie possible; et comme
vos modes nouvelles :
manche A gigol, col en-
concé dans un carcan
d'officier, chapeaux dits
révolutionnaires, Camille
Desmoulins, ete., etc., ne
vont ni_a ma taille ni a
ma physiononiie, vous nie
permettrez de m’'habiller
a4 ma fantaisie, puisque
vous me reconnaissez du
gout et de l'originalité. Je
ne puis comprendre ces
femmes, qui sacrifient au
plaisic d'arborer, bonne
premicre, une nouveauté
qui ne leur sied pas, celui
d'étre trouvée charmante
avec une toilette déja
vue. »

Voila comme me parlait
la gracieuse et jolie ma-
dame de la T., et je n'ai
pu que lapprouver. Si
nous donnons parfois des
modes originales, excen-
friques au gout de plu-
sieurs, c'est qu’il nous
faut compter avec les as-
pirations de quelques-
unes de nps lectrices, et
que ces modes portées & Paris par queliues femmes du
monde, peuvent plaire aussi & d'autres. Nous nous
adressons & tous les mondes, 'ancien ¢omme le nou-
veau; au delad de I'Océan on aime le froufrou, le
clinquant des passementeries dorées, des perles de
couleurs et changeantes, on les gotte méme & Paris.

Costunme ¢n surah grenal ¢t crepe de Chine creme.
De madame Hubler, 30, rue de Clichy.

sés-balayeuse au bord; elle

hE,

La mode viendrait de se
coiffer avec des plumes
autour de la téte, comme
ce vendeur de pite de
Zara pour le rasoir, dont
le Dboniment faisait ac-
courir la foulea la fete de
Neuilly, gque nous serions
obligée de lindiquer, libre
a4 nous, ensuite, de la cri-
tiguer.

Une couturiere dont le
gout fait loi dans la mode,
c'est madame Benoit; les
costumes créés par ses
doigts habiles sont dune
coquetterie et d'une sim-
plicité charmantes; on ¥
reconnait le gout de la
Parisicnne. Des draperies
s'entre-croisent  gracieu-
sement, et la diversité des
couleurs ou des cétolfes
produit des elfets toujours
acréables. Tout est réussi
dans la combinaison des
étoffes comme dans la fa-
con ; celle-ci dépend sou-
vent du tissu plus ou
moins bariolé de [Meurs
ou de dessins de fanfai-
sie.

Un joli costume en soie
Wélé a rayures gris de
deux tons et voile gris est
ainsi combiné : Jupe en
spie d'été avee deux plis-
est enveloppée d'une tuni-

que en voile que des plis étagés, fixés derridre, font
ouvrir devant: les lés de derriere se retroussent en

poul et refombent en vague; pour garniture une bro-
‘derie sur voile gris. Un corsage a longue pointe, bordé
d'une ruche, et une cascade de dentelle, de Vencolure
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ala taille, on elle s'arréete de coté. Un autre tout a fait
charmant est en foulard fraisier et broderie écrue; la
broderie , disposée perpendiculairement en bandes
séparées par quatre plis, le bas tournant en coquilles,
et de légers paniers composent une jupe des plus nou-
velles et des plus élégantes; le corsage en foulard
s'ouvre sur une chemisette brodée, sur laquelle se
nouent des rubans cousus an corsage; manche ouverte
so détachant sur une sous-manche en broderie.

Le costume suivant, plus éclatant, nous a paru
convenir pour le bord de la mer et la campagne; il a
du succes, surtout a cause de 1'étoffe dont il est lait.
C'est une batiste unie appliquée de fleurs en velours
rouge, grenat, cardinal, sur fonds écrus, bleu pale et
noirs; sur cette derniére couleur, c¢'est bien un peu
diabolique, mais c'est joli quand méme. Ces applica-
tions sont disposées de maniére a faire ornement au
bas des volants, car le fond reste uni. La polonaise
Watteau, la tunique Trianon sont les facons les plus
choisies parce que ces grandes fleurs qui forment
bordure sont bien dans l'esprit de leur gracieux
drapé. On accompagne ce costume d'une grande ca-
pote en andrinople ou en batiste assortie; celle-ci
relevée d'une quantité de dentelle et d'unbouquet de
fleurs éclatantes, a des guides qui au besoin peu-
vent se nouer de coté; l'autre est ornée de choux en
ruban de satin et d'une dentelle, demi-voilette, qui
ombrage le haut du visage auquel elle sied & mer-
veille. Madame Benoit, 8§, rue d'Argenteuil, au rez-de-
chaussée, faif un joli petit manfelet facite a jefer sur
les épaules; la pelerine est courte ainsi que les pans
arrondis. La gaze de soiecouverte de fleurs en velours
noir, serties de fines perles en jais taillées, se double
d’'un léger transparent; aucontour, des ruches de den-
telle égayces de pampilles en jais.

Le corsage Velasquez ¢n velours est certainement
trés seyant, mais on peut s'étonner du succes qu'il
obtient en plein été; il se porte avec la jupe en foulard
et plus encore avec les jupes légeéres en batiste,
mousseline, gaze ou voile. Cette opposition d'un tissu
lourd et d'une étolfe vaporeuse plait beaucoup. Un
corps en velours suffit & plusieurs jupes, le gre-
nat, le myrte, le bleu marine plaisent aux person-
nes qui n'aiment pas les couleurs trop tranchantes,
telles que rubis ou feu ; nous avons cependant vu ces
derniéres couleurs portées sur des jupes en mousse-
line rosée ; elles faisaient bon effet. La jupe en taffetas
roseé, couverte de deux volants largement plissés avec
un ruché de dentelle au-dessus de 'ourlet, est voilée
d'une tunique pouffonnée autour-des hanches et, sous
I'espéce de bouillon produit par ce chiffonnage, se

perd le bord du corsage & pointe qui est montant, avec
un col en guipure i pointe devant et derriére; la
pointe du dos est beaucoup plué prononcée que l'au-
tre. Une manche qui ne dépassera pas le coude est ap=
pliquée d'une guipure. L'ensemble est original, mais
que l'on doit avoir chaud dans ce corps de velours
avec nos trente degrés de chaleur!

Une robe de grande toilette pour diner de chiteau et
soirée est si bien réussie que nous la décrirons, quoi-
qu'elle soit un peu luxueuse pour le moment. Un
satin d'été rose de F'rance est combiné avec ce méme
satin broché de roses de plusieurs tons et d'un feuil-
lage éteint du plus charmant coloris. Le tablier en
satin uni est couvert de tulle brodé, plissé, relevé de
tous eotés par des pampilles en perles fines, et la lon-
gue traine en broché se pouffonne par de gros plis qui
se perdent dans le développement de la traine. Le cor-
sage en hroché est i trés longue pointe, et le devant,
couvert de tuile pampillé de perles fines, forme un
bouffant serré & 'encolure et sous la poitrine par un
bouton, bouton qui attache le corsage; dessous repa-
rait le tulle qui tombe en boulfant Louis XIIT jusqu’a
la pointe. Un ruché trés fourni a l'encolure, et & la
manche une draperie. Pour complément des bas de
soie roses et des souliers en satin du ton foncé des
fleurs hrochées. Il y a aussi un délicieux chapeau pour

compléter la toilette. La forme capote, le fond en

tulle brodé piqué de perles fines, et le bord en ve-
lours, assorti & la couleur des souliers; d'étroites bri-
des en velours, et sur le coté une grosse rose France
posée un peu en aigrette. CoraLIE L.

—<=—

RELEVE-JUPE MARCERON
chez M, Leseur, 23, rue Auber et chez tous les grands
merciers.

Cel ohjet aussi utile que gracieux est d'un usage pratique
et d'un maniement simple et facile. Il se compose d'une
courmette solide, mais légére, ayantaux deux extrémités un
pnric-mousquetdn et trois anneaux; deux se cousent dans
le bas dela jupe en regard et le troisieme au-dessus, entre
les deux du has; dans celui-ci on suspend le reléve-jupe
au moyen du porte-mousqueton; les deux aulres anneaux
se passent dans le mousqueton inférieur. La jupe ainsi
relevée, le bord isolé ne s'use pas au frottement et ne se
macule pas de boue. Pour les promenades 4 la campagne,
pour les voyages, il nous parail indispensable parce qu’il
rend la marche libre. De toutes les inventions de ce genre,
c'est celle qui nous a semblé la plus commode et la plus
simple. Le reléve-jupe se fait bronzé, nickelé, noir, dore,
mordoré; il s'assorlit au costume. Les couturieres en {rouve=
ront des boites assorties.

A R AT A A R —

RENSEIGNEMENTS & CONSEILS

Sur les bords de ' Aude.— Nous faisons parailre dans le
dernier numéro du mois, la nomenclature des patrons qui
seront donnés le mois suivant; vous auriez done pu savoir,
madame, que les palrons que vous désiriez ne paraitraient
pas. Tous nos regrets. Ayant donné le 28 avril un patron de
robe d'inlérieur, nous ne pouvons donner un patron ana-
logue le 12 mai. Quant & la jupe couverte de volants, elile
est si simple de coupe, qu'un patron serail inutile. Elle se
compose d'un lé de devant biaisé sur les colés, d'un
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demi-lé faillé en biais el d'un l¢ droit derriére; sa largeur
est de 2 m. 50 ¢.au plus,—On appelle passe-poil une ganse
ronde posée dans un biais el montée au bord d'une garni=
ture en étolfe.—M. Vaillant, notre coupeur, vous enverriil
les patrons & raison de 1 [r. 50 chaque.

Madame A. B. — Le corset-cuirasse de madame Emma
Guelie, 11, avenue de I'Opéra, et le corset i épaulettes de
la méme faiseuse pour votre fillette. Des deux vous serez
enticrement satisfaite.
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PETIT COURRIER DES DAMES

EXPLICATION DES ORAVURES NOIRES (pages 13 ct 15].

Costume en surah grenal el
crépe de Chine créme brodé de
pois roses el grenal.—Jupe en taf-
fetas garnie de trois volants en
surah rehaussés d'une dentelle
créme. La tunique, princesse au
dos, est boutonnée devant, sous
un plastron en crépe de Chine qui
se divise, sous les fronces de la
taille, en panier relevé de coté
par un nceud en velours grenat;
derriére un drapé-poufl auquel se
meélent des pans en crépe de
Chine; dentelle au contour des
paniers. Le plastron est froncé
a4 l'encolure, avec un col mon-
tant et deux pointes - revers ra-
battant sur les fronces. Neeud-
papillon sur I'épaule. Manche ar-
retée au conde et ornée d'une den-
telle.

Costume en broderie écrue el
velours-mousseline noir, — Jupe
en taffetas créme garnic de deux
volants brodés en batisle écrue
qui tombent sur un bouillonné en
velours noir. Tunique en balisle
brodée, drapée en poul p.r un
neeud ¢n velours noir. Corsage en
velours a pointe-gilel; l'encolure
ouverte en cceur, est appliguee
d'une broderie disposés en plas—
tron; un col Médicis & l'encolure
du dos; a la manche demi-longue
revers brodé et nceud.

Costume en batiste Pompadour
écrue et denlelle créme. — Sous-
jupe en ftaffetas couverte d'une
jupe en baliste gzarnie de huit vo-
lants de dentelle créme. Grande
tunique largement drapée en pouf; sur le bord court une
spirale de dentelle. Corsage & basque arrondie ornée
de deux mnés de dentelle. Un eol en velours bleu suit

EXPLICATION DE LA

Costume en faille et gaze brochée écrue. — Jupe en
faille, le milieu du tablier garni perpendiculairement de
deux bandes en velours dont le bord joue sur un plissé;
un plissé en dentelle créeme entoure la jupe et des pan-
neaux en gaze couvrent les colés, Ces panneaux sont faits
de trois volants en gaze rehausses de dentelle, pincés dans
le bas par des [ronces et superposés; des velours grenal
coupent ces volants en passant sous la partie froncée, Une
dentelle court en spirale au bord qui touche la bande de
velours. Derriére, la tunique est monlée par une ruche
eréle-de-cog en dentelle; longs pans en ruban de velours.
Corsage & longue poinle avee plastron en velours, cerné
d'une spirale en dentelle. Col montant en velours el brace-
let & la manche ronde, lerminée par une denlelle, — Bas
de soie rouges. — Soulier en peau de chamois. — Ganlts de
Suede. — Chapeau en paille & passe tendue de velours. Au-

Costume en broderie écrue et velours noir.
Coslume en baliste Pompadour et dentslle, de madame Turle, 9, rue de Clichy.

Péchancrure carrée el recoit un double plissé de dentelle.
A la manche ronde un bracelel de wvelours bleu et un
neeud.

GRAVURE COLORIEE 4425

tour de la calolte, deux bracelets en velours etune toulle de
coquilicots devant.

Costume en voile bleuw et velours. — Sous-jupe en laf-
fetas garnie d'un haut volant avec un ruban de velours
au-dessus de 'ourlet. Au-dessus, & dix cenlimétres, le vo-
lant est pincé en plis godels, arrétés par une cocarde en
velours. Tunique bordée d’un velours et drapée a gauche par
un pli creux, le méme coté de la lunique accuse une pointe;
le coté droit est plus chiffonné et le pouf accentue. Corsage
A basque découpée en languettes doublées de velours et
rejetées dessus. Une ceinture ea velours monlée & la cou-
ture du dessous du bras, les devants plissés. Un col mon -
tant en velours et un parement a la manche. — Bas bleus,
souliers écrus. — Gants de Suéde. — Chapeau en paille de
Manille doublé de velours bleu, un ¢olé du bord relevé et
une loulle de renét :I_v\';ml.
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CHRONIQUE

L ne saurait me venir a la pen-
sée d'éorire un article politique
A propos de la maladie du eomte
de Chambord ; mais ce gerail
pougser étrangement loin la ré-
serve que de garder le silence
sur cet événement dans une
chronique lue par des femmes
du monde, c'est=i-dire bien élevées, par cela méme
hahituées & g'ineliner devant tout ce qui est respecta-
ble et grand. D'ailleurs, depuis le premier jour de ce
mois, une partie considérable de la société francaise
proscrit sévérement tout ce qui ressemble & une féte,
i une réjouissance, Et si I'événement redouté s'ac-
complit, pendant de longues semaines l'aristocratie de
notre pays sera en deuil. Aprés tout, la chronique
mondaine signée par une Frangaise peut, sans fran-

“ chir des limites défendues, s'occuper du petit-fils de

Louis XIV,

Tandis que le pauvre prince se déhat sur son lit de
douleur & trois ou quatre cents lieues de sa patrie,
la pioche des ouvriers achéve de démolir, comme une
ruine inutile, les derniers murs du palais o il jouait,
dans son berceau, avec {a couronne de France, Mais
gu'est-ce qu'une couronne aujourd'hui! Déja, il y a
troig siécles, un des plus grands parmi ges ancétres
priait ainsi: « Mon Diau, je vous remercie de m'avolr
fait chrétien, Frangais et gentilhomme. » Il ne disait
pas, le sage! « Je vous remercie de m'avoir fait roi. s
Cette méme priere, le dernier de ses descendants
directs, passant sa vie dans l'exil, aura pu la répéter
sans y rien changer. Il souffre comme un saint: moins
bon Francais, il efit peut-étre fait couler dans sa patrie
le sang de la guerre civile; il était I'ainé de la plus
noble famille qui soit au monde.

Mais comme il faudrait un autre Bossuet pour nous
rappeler que Celui qui régne dans les cieux est le seul
qui comprenne les destinées des nations, parce qu'il
les tient dans sa main! Il y a spixante-trois ans, un
peuple tout entier saluait comme un miracle la nais-
sance du fils posthume d'un prince asgsassiné. Dix ans
plus tard, cet enfant quittait son héritage pour n’y
plus revenir. Il y a done des miracles inutiles!

Non!il n’y a rien d'inutile. Pas une goutte de pluie
desséchée par la brise avant qu'elle n'ait touché le sol ;
pas une fleur écrasée par le pied du passant avant
qu'elle ne soit épanouie; pas un ceuf de fourmi
emporté par la crue du torrent. Nous sommes les four-
mis, et le torrent est Dieu. Nous ne pouvons pas com-
prendre, mais nous pouvons prier et, de quelque facon
que commence notre priere, il faut la terminer par ces
mots :

Dieu protege la France!
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Il en est peu parmi vous, chéres lectrices vouées a
l'existence de province, qui ne soupirent tout bas —
ou meéme tout haut — aprés cetfe vie de Parig qu'on
se figure si pleine de distractions, si variée, si féconde
en enchantements toujours nouveaux.

Or, en repassant dans mon esprit, pour en causer
avec vous, les incidents, les fétes, les amusements et
méme les ennuis de ces derniéres semaines, j'ai cons-
taté une fois de plus qu'il n'y a pas d'existence aussi
profondément monotone et dont les années se suivent
avec une ressemblance aussi désespérante. De méme
que, dans vofre missel, vous pouvez lire dés mainte=
nant les antiennes qui se chanteront & Paque pro-
chaine, et vous renseigner sur les jeines A venir, de
méme il me serait facile d'écrire une chronique antici-
pee et de prédire sans aucune chance d'erreur, & quoi
se divertiront les Parisiennes a fel quantiéme de tel
mois, ['année qui vient.

Notre été de 1883 marche comme sur des roulettes,
mais sur les mémes roulettes qui ont servi aux étés
précédents. Aprés le grand départ obligatoire du
commencement ‘de juin, ceux qui restent allaient
disant partout: Ii n'y a plus personne. Ei cependant
on voyait taujours les mémes visages aux bals, aux
mariages, aux enterrements. On a dansé tant qu'on a
pu, c'vst=d-dire jusqu'a la derniére semaine de juin;
puis on a mis les housses sur les fauteuils et les enve-
loppes sur les lustres; on a enlevé les tapis et les por-
tieres et I'on a déelaré qu'on allait partir.

En attendant, on a passé ses soirées comme on a pu
tantot au Cirque, qui est en grande baisse, tantot &
I'Hippodrome que nous aimons beaucoup, nous autres
femmes, parce que nous y avons notre loge qui nous
préserve des voisinages désagréables, et que ces mes-
sieurs aiment plus encore parce qu'ils y fument et s'y
promenent, en regardant les figures et les toilettes.
S'asseoir 4 I'Hippodrome serait, pour un homme & la
mode, quelgue chose d’aussi énorme que de préter la
moindre attention & ce qui se passe sur la piste, de se
montrer en public avec un pantalon descendant plus
bas que la cheville ou de porter des chaussures
offrant, sous la semelle, 1o moindre aspérité qui puisse
ressembler & un talon. Aussi la race masculine sem-
ble avoir perdu depuis quelques mois un bon pouce
de sa taille. Hatons-nous de dire qu'elle n'en est pas
plus modeste.

Il est impossible d'applaudir un spectacle sans 1'a-
voir regardé. Aussile public de I'Hippodrome est-il
plus froid encore que le public des mardis & la Comé-
die-Francaise. I’incomparable Elisa elle-méme, dont
les exercices de haute école soulevaient l'enthou-
siasme au Cirque, entre et sort A4 peu prés sans qu'on
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s'en apercoive. La superbe Océana, couchée sur son
fil d'archal, étale en vain aux yeux des amateurs les
beautés de sa plantureuse personne. Au milieu d'un
silence profond, elle remonte sur son char doré, rame-
nant dédaigneusement sur son maillot rose les- plis
de son manteau de satin. On croirait voir la blonde
Aphrodite s'éloigner danssa conque nacrée en déco-
chant touf bas une épithéte bien sentie a la troupe des
Tritons inattenfifs & ses charmes.

Les défilés-pantomimes & l'Hippodrome sont tou-
jours un spectacle attrayant, et celui de Néron nous
donne, en ce moment, comme une résurrection de la
pompe impériale de la Rome des Césars. Mais, de tou-
tes ces exhibitions, les courses d'hommes sont la plus
atonnante. Qu'on se figure, en effet, une vingtaine de
caillards s'élancant au signal du starter, bondissant
comme des grenouilles par-dessus des haies, grimpant
comme des lézards contre un mur, rampant comme
des rats dans des barriques vides couchées & terre,
disparaissant subitement on ne sait ou, et soulevant
tout d'un coup, comme des diables & surprise, le cou-
vercle d'énormes boites, puis, au moment d'arriver au
but, se débattant comme de giganfesques écrevisses i
travers les mailles d'un filet. Et, chaque fois, on in-
vente pour ces malheureux de nouvelles épreuves. On
en arrivera, quelque jour, a les faire passer sous les
roues d'un omnibusg, ou a les faire attaquer en route
par une bande de Pavillons noirs. Et tout cela pour
disputer un prix de cinquante francs! Voila, pour les
monstres qui aiment & s'abreuver de sueur humaine,
une occasion de se régaler & bon marché.

A en juger par 1'éeriteau de gaz flamboyant souligné
d’une fléche (qui n’atteint pas son but, hélas!) il faut
croire que le Concert Besseliévre continue a ouvrir
ses portes au public. Jadis ces portes étaient franchies
par la société 1a plus élégante; aujourd'hui I'herbe en
cacheleseuil. Que voulez-vous? ce n'est plus la mode.

Plus heureuse que le Concert Besseliévre, la foire
de Neuilly attire chaque soir, pendant trois semaines,
des milliers de Parisiens. Parmi ces centaines de ba-
raques, il ¥ en a pour tous les gouts, depuis les pres-
tidigitateurs, les ménageries, les chiens savants et
autres spectacles ol l'on conduit les enfants, jusqu'a
l'aréne des lutteurs, réguliérement envahie par les
gommeux et par les compagnes ordinaires de leurs
ébats aussi joyeux que peu artistiques.

Personne n'a fait attention, parmi toutes ces bara-
ques, a celle d'une pauvre femme atteinte de catalepsie
hystérique et douée, comme il arrive parfois aux ma-
lades de ce genre, du don inexplicable de seconde vue.
Je l'ai vue déchiffrer le nom éerit au fond du chapeau
d'un homme qui m'accompagnait ef qui était resté
couvert pour la circonstance, Elle lisait 'heure mar-

quée par les aiguilles d'une montre placée aun fond
d'un gousset. C'est absolument prodigieux pour les
profanes, Les médecins, parait-il, ne voient 14 qu'un
phénomene décrit et connu depuis longtemps.

*
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Nous avons eu, derniérement, comme supplément
inattendu au programme ordinaire de nos distractions,
une bande d' 4 issacuas, membres d'une secte relicicuse
de I'Orient, célébre par son fanatisme. Je connais peu
de spectacle moins attrayant que celui de ces malheu-
reux tournant sur eux-mémes jusqu'a ce qu'ils tom-
bent épuisés, se pergant le corps de pointes aigués,
faisant fumer leur chair sous la briulure des fers rou-
ges, le tout avec des cris et des contorsions épouvan-
tables.

J'ai vu les eédrémonies de la plupartdes relicions du
clobe, s'il est permis de donner ce nom auguste i des
pratiques ridicules ou barbares, qui affligent encore
plus qu'elies n’étonnent, mais qui démonfrent que
tous les peuples — faut-il dire : sauf le nétre? — ont
naturellement besoin d'un culte queleonque.

Je me souviens d'avoir assisté, & Constantinople,
dans la loge de 'ambassadeur persan, i un spectacle
atroce, mais presque grandiose dans son horreur.
Dans l'immense salle intérieure d'un klian, deux ou
trois cents hommes, vétus de lonoues rohes blanches,
formaient un immense cercle brillamment éclairé par
des torches sans nombre. Chacun brandissait un sa-
breaffilé et s'en frappait le front et le haut du visage.
Ce cercle immense tournant sur lui-méme d'un mou-
vement de plus en plus rapide, toutes ces voix répé~
tant, avec leton de la supplication, le nom du grand
prophete persan, ces visages diSpI:ll':'liSSfll'lt de plus en
plus sous le s'ang, ces robes blanches bientot rougies,
raidies, sous cette pluie elfroyable dont I'odeur icre
montait jusqu'a nous, les larmes d’enthousiasme qui
coulaient des yeux des assistants, vétus, comme pour
une féte, de leurs plus riches cosfumes, tout cela
formait un spectacle & l'émotion duquel personne
n'aurait pu résister et que je n'oublierai de ma vie.

Mais rien de semblable & la salle Charras. Lj, je ne
pouvais voir autre chose que des brutes déguenillées
se livrant, dans le but de gagner quelques sous, 4 des
singeries cruelles, aussi dégradantes pour I'humanité
qu'indignes du prétexte saint qu'elles invoquaient.

La plupart des Parisiennes n'y regardent pas de si
prés et sont de l'école de cette dame du siccle dernier
qui disait, en sortant de voir donner la question i un
empoisonneur quelcongue :

« C'est horrible, mais cela fait toujours passer une
henre ou deux. »

CONSTANCE.

————— e )T

PENSEES

— T

Nous nous persuadons quelquefois nos propres
mensonges, pour n'en avoir pas le démenti, et nous
nous trompons nous-memes pour tromper les autres.

{(Vauvenargues.)

On nomme l'opinion la reine du monde; elle l'est si
bien que, quand la raison vient la combattre, la raison
est condamnée a la mort, Il faut qu'elle renaisse vingt
fois de ses eendres pour chasser enfin touf doucement
1'usurpatrice. (Vallaire.)
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Ne 1. Chapea
en paille & jours
doublé de soic
grenal,

Au contour une
double torsade
de velours grenat
ct sur la passe un
fouillis de coques
et de cornes en
ruban de satin
grenat de deux
tons.

N° 2. Chapeau
en dentelle cré-
me et foulard

1 grenat.

{ Une forme en

i @ros  tulle est
bordée d'un

i tuyauté en fou-

lard grenat plus

il fait bavolet , de douze ans et plus.

N* 8. Costume en dentelle, voile et satin noir
De mesdemoiselles Vidal, 104, rue de Richelieu.

haut derridre, ot Ne 1. Chape.iu en paille & jours, pour fillette

N° 4. Col plissé en broderie anglaise, pour enfant.

ct couverte de six volants en dentelle créme, séparés
en deux séries par un tuyautd de foulard. Sur le som-
met de la calotte, coques en ruban grenat et deux
pans noués sur le chignon.

Ne 3. Chapeau en jone (ressé, forme gondole,
bordé d'un ruché de velours vert myite,

Sur la pointe de la calotte est posé un chou de ruban

N¢ 6. Col en baliste éerue oené d’un volant appliqué
d’une dentelle, pour jeune fille.

rose et myrte, retenant une quantité de coques qui
tombent tout autour.

Ne 4, (ol en broderie anglaise.

Une haute bande festonnée au contour, se plisse
de larges plis couchés, serrés & l'encolure dans un
passe-poil.

Neb. Cul en élamnine.

L'ourlet est marqué par un point anglais en coton
rouge; un meéme point fixe au col une bande en
andrinople brodée a l'anglaise, en coton écra.

N* 6. Col en batiste éerue.
Le col est brodé d'un point russe en coton blane, et

N 2. Chapeau en denfefle créme et foulard
grenaj,
pour fillelte de quifze ans et plus.

MODELES DE CHAPGAIN LT DE COLS
De mesdames Pelerablée,
Passage des Princgs, 16, Paris.

Ne 9. Costume en voulget velours bleu,
de la gravurecolorice.
De madame Benoit, 8, fue d’Argenteuil.
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Ne 5. Col en ¢tamine garni d'une broderiv
en andrinople
pour filletfe de huit ans et plus.

rehaussé d'un large plissé que termine une dentelle zos:
blanche.

N° 7. Colen baliste,

Le bord découpé en dents de scie se détache sur une
dentelle écrue posée & plat.

N® 7. Col-pélerine en batiste et dentelle.

N: 8. Costumecn dentelle, voile et satin noir.

Sous-jupe en taffetas garnie de deux plissés en satin
et couverle par trois grands volants de dentelle noire.
Une tunique princesse en voile noir est froncée devant,
les fronces maintenues dans une ceinture en gros
grain picuée de coté d'un neud i longues coques et
pans. Le drapé de la tunique fornicun pouf chiffonné.
Col montant et cravate en dentelle noire, A la manche
arrétée au coude et montée en gigot, dentelle coquil-
lée.

Ne 9. Costume en voile blew orné de velours bleu,
de la gravure coloriée, vu sous un autre aspect. Mo-
dele de madame Benoit.

Ne 0. Coslume en toile bise appliquée de flewrs
blanches et vertes, relenues parun point de chainelte.

Sous-jupe en taffetas avec un plissé en toile bise

au bas, et cou-
verte par deux
volants froneés.
Tunique relevée
irréguliérement
par deux choux
en satin, et dra-
pée en pouf tom-
bant. Corsage
ouverl en pointe
sur une chemi-
sette ou plastron
plissé, se ferme

diagonalement
par un rang de
petits  boutons;
le Dbord de la
basque se perd
sous les plis de
la tunique. Un
col rabattu et un
parement hrodé
d'appliques
manche ronde.

la

N° 3. Chapeau en jone,
pour fillelte de dix ans et plus

Ne 10. Costume en toile bise appliquée
de Neurs en satinette, de mesdemoiselles Vidal.

—
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CLEMENTINE DE LA FRESNAYE

[SUITE ET TFIN)

a1s madame de la I'resnaye est frés
froide aveec moi, bien qu'elle semble
m'observer sansg cesse, reprit naive-
ment la jeune fille, et son refus d’au-
jourd’hui m'a affligée... Peut-étre me
trouve-t-elle sotte et rustique... I'aurais voulu qu'elle

fiit mon amie... Je l'aurais tant aimée! Je I'nime mal-

oré moi...

— Rassurez-vous, vous n'ctes pas de celles dont
I’affection n'obtient pas de retour, dit Ciémentine avec
douceur. Songez qu'elle est encore ébranlée par tant
d’ancoisses, et tout entiére & son fils... Il faut vous
distraire de cefte disposition nerveuse,.. Vous re-
nouvellerez votre invitation, et elle sera acceptée...
Iin attendant, venez m'aider a cueillir du raisin. Je
vous ferai reconduire en voiture, et vous vous char-
gerez d'une corbeille pour madame Lemaire. .. Puis,
vous direz A Pierre de se mettre aux ordres de ma
cousine et de son fils.., Peut-étre feront-ils une pro-
menade aujourd'hui, »

Marie-Anne oublia vite le sujet de ses larmes. Il
était deux heures lorsque, de retour au bourg, el
ayant rempli son message a la poste, elle traversa le
cimetiere pour aller & 'église.

[’herbe n'avait pas encore eu le temps de recouvrir
de son voile verdoyant les tombes nouvellement creu-
sées. Le sol se soulevait de toutes parts en monticules,
comme les vagues pressées d'une mer, et ]a jeune fille
ne put s'empécher de frissonner en songeant aux ca-
davres livides qu'elle avait ensevelis de ses mains dans
des suaires de toile.,. Quels jours affreux! Il n'était
pas étonnant, comme l'avait dit Clémentine, que sa
force nerveuse, dont elle avait abusé, fit aujourd'hui
détendue et brisée. Une sorte de terreur instinctive la
portait & s'écarter de ces tombes, et elle précipita ses
pas jusque dans l'église.

Personne ne s’y trouvait en ce moment. Il régnait
une agréable fraicheur, et les pas légers de la jeune
fille éveillaient un faible écho sous les voutes. Une
tristesse inexplicable l'agitait. Elle pria avec [erveur,
puis, se souvenantque I'on doit bannir ces mélancolies
sans cause qui énervent 1'ame et otent le courage, elle
monta doucement ala tribune, et ouvrit I'harmonium.

Ce n'était pas la premibére fois que sa voix s'élevait
dans le silence et la golitude du petit sanctuaire, Elle
n'avait jamais chanté pour obtenir les applaudisse-
ments, et son ame tout entiére s'épancha dans son
pieux cantique, destiné au seul Hote de 1'église,

Jamais, peut-éire, des accents plus pénétrants n'a-
vaient jailli de ses lévres; jamais elle n'avait mig dans
sa voix plus de foi ardente, de confiance et d'élan.
Quelgques enfants entrérent pour l'entendre, ef elle
distingua le piétinement de leurs petits gabots. Quand
elle quitta I'harmonium, une porte se referma douce-
menf, et Yves et sa mére, qui, depuis un quart d’heure,
se tenaient sous la fribune, s'éloignérent sans bruit.

« Mére, vous avais-jetrompée ?» dit Yves triomphant.

Madame de la Fresnaye ne répondit pas. Elle ve-
nait de ressentir une émotion involontaire, et cher-
chait & se raidir contre cette impression.

« Vivre en face de ce cimetidre me semble vraiment
intolérable, dit-elle, frissonnant. ll‘loiguons-nous d'ici,
Yves... De quel ¢6té doit nous mener la voiture?

— A la gréve, si vous le voulez bien. »

Ils ne parlerent gueére tant que la voiture les en-
{raina & fravers les chemins ereux qui menaient vers
la mer. Quand ils furent descendus, et qu'ils eurent
erré un instant parmi les rochers couverts de varech,
Yves désizna a4 sa mére une sorte de siége naturel,
formé par une roche creusée par les pluies et tapissée
de mousse marine et de goémon sec. Lui-méme s'assit
i ses pieds, et leurs regards se rencontrérent, écale-
ment anxieux et interrogateurs,

« Nous revoici seuls, dit Yves aveec un sourire un
pet foreé. Nul importun ne viendra nous déranger
dans cette solitude... On est bien ici pour parler des
grandes et sérieuses questions qui touchent au plus
intime de notre cceur, .. Rien de convenu ni de factice
autour de nous... Cette atmosphére est plus saine que
celle de nos salons, chére mére! »

Elle ne répondif pas tout de suite, Elle laissa errer
ses regards autour d'elle, jusqu'a ce qu'ils remontas-
sent vers les bois épais qui servaient de ceinture au
chateau des Fresnes, puis, étonffant un soupir, elle
se retourna vers son fils et dit ce mot qu'il connaissait
si bien : « Causons, Yves... »

Cette fois, il ne demanda pas de guel sujet sa mére
voulait l'entretenir. Il prit ses deux mains dans les
siennes, et attachant sur elle un regard & la fois sé-
rieux et tendre :

« Oui, ma mere, causons.., Parlons enfin A ceeur
ouvert de ce que vous avez deviné, de ce qui remplit
mes pensées, de ce qui est mon plus intime désir et
mon réve le plus cher...

— Yves, Yves! je croyais que tu avais passé l'ige
ot 1'on fait une folie! »

Il rougit et se redressa.

« Une foliel... Est-ce donec une folie d'aimer une
femme douée de toutes les vertus les plus charman-
tes capable d'embellir la vie comme de la soutenir?

— Je ne mets pas en doute les vertus de mademoi-
selle Huel, pas plus que je ne nie ses qualités sédui-
santes. J'aime & espérer que tu n'as pris aucun enga-
cement vis-A-vis d'elle? » ajouta madame de la Fres-
naye d'un fon un peu amer,

Yves tressaillit.

« Ni elle ni son frére ne soupgonnent ce que je
pense, répliqua-t-il vivement. Ce n'est que tout ré-
cemment et par hasard qu’ils onf.appris que je ne
songe pas a épouser ma cousine... It moi-méme, je
n'ai lu dans mon ceeur que depuis peu... Alain me

préche le travail et le mariage, mais il n'a pas méme
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l'idée que mon choix se soit arrété si prés de lui...
Mére, j'ai vu la mort de trop prés pour ne pas voir la
vie sous son jour véritable... Je puis maintenant trou-
ver le bonheur dans une sifuation modeste et en de-
hors de la fortune. ..

— Tu as un rang, un nom,.. Elle n'est pas de ton
monde, dit madame de la Fresnaye, détournant la téte.

— Son nom est plus vieux que le notre, ma mére!
s'écria-t-il avee feu. Mes ancétres végétaient dans leur
manoir demi-ferme, demi-chateau, quand les Portz-

moguer remplissaient la Breftagne du bruit de leurs -

hauts faits. Vous pourriez étre fiere de sa généologie !

-— Soit.,. Bt la fortune? Tu t'en passeras tant que
tu seras amoureux... Et apres? Ne souffriras-tu pas
de vivre dans l'obscurité? Pourras-tu sans privations
élever une famille? Ne seras-tu pas humilié de ne pas
égaler par fon train de maison tes amis et tes pa-
rents?... Yves, je suis une vieille femme, et je sais de
gquel poids pese dans la vie cet argent que la jeunesse
se vante de dédaigner...

— Ma mére, le bonheur domestique est d'un poids
plus noble et plus décisif... »

Elle laissa échapper quelques larmes.

« Je désire sincérement te voir heureux, mon en-
fant... heureux maintenant et heureux plus tard... Si
je résiste & la sympathie que m'inspire cette enfant,
c’est que je crains les regrets pour foi,

— Ils ne viendront point... Je me ferai agriculteur,
je vivrai ici heureux et paisible... Vous viendrez chez
nous en villégiature, et nous passerons les mois d'hi-
ver prés de vous. :

— Au moins, réfléchis... Partons sans que tu t'en=
gages,..

— Soit, je vous ferai ce sacrifice, bien qu'il me
coute cruellement... Mais je reviendrai,.. Elle m'a
sauveé par ses soins, ma mere...

— Et Clémentine 1'a aidée...

— Ma cousine ne m’'aime pas, vous le savez bien. »

Madame de la Fresnaye soupira, car elle se souve-
nait des paroles de sa jeune parente.

Le soleil faisait étinceler le sable fin de la gréve et
la créte des petites vagues qui y venaient doucement
mourir. Parfois, au milien des rochers semés dans la
baie, et qu'éclaboussait une ¢écume neigeuse, une
voile glissait doucement et comme se jouant des
écueils. Mais ce spectacle riant et paisible étalait vai-
nement ses magnificences aux yeux de la mére et du
fils, Quand notre cceur s'agite et parle, tout s'efface
devant l'intérét palpitant que nous prenons A ses
luttes intimes...

Lorsque madame de la Fresnaye rentra dans la
chambre qu'on lui avait préparée pres de celle de son
fils, elle tressaillit de surprise en apercevant Clémen-
tine assise prés de la fenétre. Elle était venue & cheval,
et son chapeau, sa cravache et ses longs gants étaient
posés sur la table.

« Pardonnez-moi de m'étre ainsi établie chez vous,
dit-elle d'un ton calme. Mais je songe sérieusement i
partir... Je suis capricieuse, ¢ce départ peut étre subit,
et je désirais vivement causer avec vous...

— Je serai toujours heureuse de vous voir... Si je
pensais qu'il vous fut agréable de venir chez moi, vous
ne doutez pas de l'empressement que je mettrais a
vous consoler et & vous distraire...

.

— Vous étes trés bonne, je le sais... Mais ne parlons
pas de moi en ce moment... Je puis ¢tre courageuse,
calme, insensible méme en apparence, tant que je ne
touche point & la plaie qui saigne en moi... Je n’ai pas
encore le courage de parler de mon chagrin, et je ne
veux pas étre consolée... »

Elle avait dit ces paroles avec une tranquillité
étrange. Madame de la Fresnaye, un peu interdite, ne
trouva rien i répondre, et Clémentina reprit de sa
voix froide et claire :

« Il se fait tard, et je ne perdrai pas un temps pré-
cieux en préliminaires... Je viens vous soumettre, a
vous et & mon cousin, tout un plan d'avenir que vous
voudrez bien débattre ensemble... Vous n'avez pu
manquer de deviner ce qu’il éprouve pour mademoi-
selle de Portzmoguer... »

Madame de la Fresnaye tressaillit.

« Elle est parfaitement digne de son choix, reprit
tranquillement Clémentine. Si sa famille est déchue
sous le rapport de la fortune, elle conserve des al-
liances et des relations avec toute la noblesse bretonne,
je le sais de bonne source... Marie-Anne est une vraie
perle, intelligente et douce, douée d'une distinction
native et, ce qui vaut mieux, de toutes les qualités du
cceur... Je 'ai vue a 'ceuvre pendant la crise terrible
que nous avons traversée... Elle a demandé & genoux
4 prendre sa part du danger, et son courage n'a pas
failli une seconde... Elle sera la femme forte de I'Ecri-
ture, et je crois que la Providence a amené ici votre
fils pour mettre ce trésor entre ses mains... »

Des émotions diverses se peignaient sur le visage de
madame de la Fresnaye.

« Oui, dit-elle, cette jeune fille estsinguliérement
attrayante; mais, sans étre cupide, il est permis a une
meére de s'inquiéter de l'avenir matériel de son fils...
Yves a quelque fortune, pas assez cependant pour
soutenir son rang une fois marié et pére de famille...
J’ai eu le tort de briser sa carriere... Il n'est plus d'a-
venir pour lui...

— N'aime-t-il pas la campagne? L'administration
d'un domaine ne peut-elle lui offrir une occupation
suffisante?... Tenez, ajouta Clémentine d'un ton plus
bref, venons au but de ma visite... Je voudrais vendre
les Fresnes,

— Vendre les Fresnes! répéta madame de la Fres-
naye avec une surprise extréme. Ne m'avaif-on pas
assuré que vous teniez par-dessus fout a cette terre? »

Clémentine rougit, puis palit.

a Il fut un temps, dit-elle, ou je serais morte plutot
que de voir cette maison en d’autres mains, et ol je
n'eusse pu vivre loin de ce pays... Tout est changé
pour moi... Ce que j'ai éprouvé en perdantmon grand-
pére, nul ne le saura jamais... Je ne puis plus garder
les I'resnes ; mais ce serait une consolation pour moi
de les savoir entre les mains d'un la Fresnaye.., »

Elle se tut un instant, comme pour comprimer une
émotion profonde, et reprit :

« Mon pére avait consacré la fortune de sa femme a
I'acquisition de nombreuses propriétés... Toutefois,
dans ce pays méme, dans cette commune, je ne pos-
séde que l'ancienne terre patrimoniale, qui est d'ail-
leurs suffisamment étendue... C'est elle que j'offre &
votre fils... Le prix en sera considérablement réduit
g'il se présente comme acquéreur.,, »
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Elle s’arréta encore et essaya de sourire.

« Il vous semble peut-étre étrange que je traite moi-
méme une telle question avec vous?... Je ne suis point
une femme comme les autres... Il me serait doux de
penser qu'un étranger ne foule point un sol que jai
regardé comme sacré, et {'aimerais & peuser aussi que
j’ai aidé & une union que je désire vivement, i la-
quelle le bonheur me semble attaché... Parlons de
chiffres, ajouta-t-elle froidement. Les fermes des
Fresnes, qui valaient cent mille francs alors qu’elles
représentaient le plus clair des biens de mon pére, ont
été améliorées et ont vu doubler leur revenu... Je
vends environ deux mille franes de bois par an... Le
chateau nesera point compté, vous me permettrez de
le mettre dans la corbeille de mon amie Marie-Anne...
Votre fils peut-il disposer de cent mille francs pour
acheter mon domaine? Non, ne me répondez pas... Il
faut réfléchir... Demain soir j'irai au presbytére... Si
vous y veniez aussi, Yves me dirait ce qu'il pense
de ma proposition.,. » y

Madame de la Fresnaye n’était pas encore revenue
de sa surprise que Clémentine avait disparu.

On lui amena son cheval, mais elle fit signe d’at-
tendre, et relevant sa longue jupe, entra dans le cime-
tiere. Lie soir tombait, et il faisait presque sombre sous
les arbres qui abritaientla tombe des la I'resnaye.

Clémentine y colla ses lévres avec une sorte d'é¢zare-
ment.

« J'ai disposé de ce qui était & nous, murmura-t-elle.
Le reste, toutle reste, cher grand-pére, je le distribue-
rai en votre nom... »

Le [roid dela pierre glacait ses levres. Elle frissonna.

« Non, il n'est pas sous cette horrible pierre, dit-
elle. Pére, cher pere, vous me voyez, n'est-ce pas?..,
Je tiens ma promesse... a

Un instant apres, semblable & une apparition fan-
tastique, 'amazone disparais:

it dans les ombres du

soir.
XXVII

Le lendemain, vers le soir, Yves, sa mére ¢t Clé-
mentine étaient réunis dans le jardin du recteur, prés
des tilleuls dont I'ombre épaisse se projetait sur les
petits galets blancs qui recouvraient le sol.

Les eaux du Griziennou clapotaient doucement et
devenaient sombres comme du cristal noir entre leurs
rives fleuries; au dela, un glorieux coucher de soleil
teignait le ciel de pourpre et de violet, tandis que la
baie ressemblait au loin & une nappe d'or en fusion.
L'air du soir avivait le parfum des roses, de I'hélio-
trope et du réséda qui fleurissaient le long de l'allée,
et le petit presbytére servait de perspective a cette
allée avec son vieux toit aigu, et ses murs couverts
de plantes grimpantes au milieu desquelles s’enchas-
saient, comme des plaques de rubis, les petites vitres
tout embrasées par les derniers rayons du soleil.,

On avait d'abord causé de choses banales, puis cha-

cun s'était.tu, impressionné par la tranquille beauté

de cette soirée.

Que de choses diverses cependant, peut nous dire
laméme scene! Le recteur, dont les pensées s'élevaient
naturellement chague fois que la charité ne les rame-
nait pas surla terre, songeait a 'Auteur de ces mer-
veilles et le hénissaif pour la tranguillité rendue & son

troupeau, Clémentine cherchait & imprégner son sou-
venir de la poétique beauté du pays qu'elle allait quit-
ter. Yves se disait que ce lieu était le plus riant de la
terre, et se demandait si sa mere, qui lui avaitsoumis
le plan de Clémentine, y donnerait elle-méme une ap-
probation compléte et sincére, Madamede laFresnaye,
enfin, promenait un regard anxieux de son fils a la
jeune fille qui attachait sur elle des yeux pleins de
timide douceur.

Elle n’hésitait plus. Les avantages offerts par Clé-
mentine aplanissaient les obslacles et compensaient
le manque de fortune de Marie-Anne.

Mais elle élait en proie & cette tristesse involontaire,
i cette sorte de déchirement, de jalouse tendresse qui
s'empare presque toujours des meéres au moment de
céder a une autre le premier rang dans les affections
d'un fils unique... Elle avait désiré avec ardeur de
marier Yves. Maintenant que le cceur de son fils avait
parlé, maintenant que laraison elle-méme sanctionnait
le marviage, le oui s’arrétait sur ses leévres, et elle cher-
chait avidement 4 lire dans le regard de Marie-Anne
ce qu'elle pouvait espérer pour elle-méme dans cette
vie nouvelle... Cette enfant timide ne serait-elle pas,
comme tant d’autres, une femme absolue et jalouse,
défiante d'une tendresse rivale, et reléznant bien loin
I'ennemie née, la belle-mére? Plus tard, lui permet-
trait-elle de soigner, de ziter les enfants de son fils?
Ne lui dénierait-elle pas le droit de conseiller ef jus-
qu'au droit d'aimer?...

Le visage suppliant de son fils était tourné vers
clle, et Clémentine l'encourageait du regard. Marie-
Anne ne se doutait guére du drame qui se passait dans
ces ceeurs silencieux, et elle ne songeait qu'a plaire a
celle vers qui l'entrainait sa timide sympathie.

Le vecteur, un peu & l'écart, ouvrit son bréviaive,
Madame de la Fresnaye ne put supporter plus long-
temps la secréte souffrance qu'elle endurait, et, se
levant brusquement :

« Venez avec moi, mon enfant, dit-elle & Marie-
Anne, Je ne connais pas encore votre jardin. »

La jeune fille se leva, surprise, et Yves voulut les
suivre.

« Laisse-nous, » dit sa mére, s'efforcant de sourire.

Elle sentait trembler le bras de la jeune fille qu'elle
avait passé sous le sien.

« Est-ce que je vous fais peur? dit-clle plus douce-
ment, la regardant en face.

— Un peu... répondit la jeune fille en rougissant.

— Il ne faut pas me craindre, mon enfant... Jai plu-
tot besoin qu'on m'aime.,. Songez que je suis presque
seule au monde... Quand mon fils se mariera, tout sera
fini pour moi...

— Est-ce qu'on peut cesser d'aimer sa mere ?

— Non sans doute, mais on l'oublie un peu pour sa
femme... Une jeune femme n'aime guére, elle, la mére
de son mari.

— ('est bien mal. Comment peut-on chérir son mari
sans ressentir de l'affection pour celle qui 'a élevé?

— Les vieilles femmes ennuient, leur expérience
lasse... »

Marie-Anne garda le silence.

« Clest votre pensée, n'est-ce pas?

— Oh!non! Une femme quin’est plus jeune me
fait toujours penser & ma mere.,.
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— Votre mére!... L'avez-vous perdue depuis long-
temps?

— Je ne V'ai jamais connue, »

Bt, dans la disposition nerveuse olt se trouvait la
jeune fille, elle ne put refenir un flot de larmes.

Le cceur de madame de la Fresnaye s’émut, et elle
baisa d'un mouvement rapide la joue de Marie-Anne.
Celle-ci tressaillit.

« Oh! que vous étes bonne! s'écria-t-elle avec un
élan de reconnaissance. C'est bien ainsi que je vous
voyais quand je pensais & vous!

— Vous pensiez a moil...

— Oui, quand M. de la Fresnaye ¢tait si malade,
répondit Marie-Anne avec simplicité. Quelquefois,
quand je songeais que vous étiez loin de lui, et que
vous ne le reverriez peut-étre pas, il me semblait que
mon cceeur allait se briser... »

Madame de la Fresnaye serra contre elle la petite
main qui tremblait encore un peu.

« Parlez-moi de ces jours alfreux... Croyiez-vous
qu’il mourrait?

— Je l'ai craint d'abord, puis la confiance m'est
revenue lorsque j'ai eu l'idée de faireun veeu... »

Il y avait une naiveté si exquise dans ce sentiment
qui s'ignorait lui-méme que madame de la Fresnaye
ne put s'empécher de sourire en lui demandant trés
doucement :

« Et quel était ce veeu? »

Marie-Anne hésita un instant.

« Peut-étre vous ¢tonnera-t-il, mais nos Bretonnes
en font souvent de semblables...

— Qu'est-ce? Jo veux le savoir..,

— J'ai promis daller pieds nus a la chapelle de
Sainte-Anne, la-haut, au-dessus de la gréve, » répon-
dit-elle avec simplicité.

Le cceur de la mére tressaillit, et elle s'arréta brus-
quement, les yeux pleins de larmes. =

« Ce sont vos pricres qui m'ont rendu mon-fils, dit-
elle gravement, bien que sa voix tremblat. Il faut que
je vous le donne, ce fils qui m'est si cher... Voulez-
vous l'épouser, mon enfant, et me faire une petite
place dans votre vie? »

ses yeux étaient attacheés sur le visage dela jeune
fille. Elle la vit pilir soudainement et porter la main
4 SON ceeur.

« Vous plaisantez, balbutia-t-elle, mais ¢’est mal de
parler ainsi.

— Je ne plaisante pas... Regardez mon fils, 14-bas...
Son regard ne vous quitte pas, et son bonheur est
suspendu a la réponse que vous allez me faire... »

Cette réponse, Marie-Anne ne put la proférer.., Mais
Yves la vit cacher son visage sur la poifrine de ma-
dame dela Fresnaye, et il s'élanca vers elle en jetant
un cri de joie étouffe.

L'abbé releva la téle et regarda Clémentine avec
surprise, comme pour luji demander Pexplication de
cefte scene.

« Ne vous avais-je pas assuré (ue mon cousin ne
songeait pas a moi? dit-elle avec un sourire. Il va vous
enlever yotrs sceur... »

La sctne gui suivif, pleine do douces effusions et
d'ineffables joies, n'est pasde celles qui se décrivent...
La nuit était tout A fait venue, et les étoiles piquaient
de points lumineux les eaux tremblotantes du ruisseau

lorsque Clémentine se leva pour regagner sa voiture.

« Je vous dois mon réve accompli! » murmura
Yves, lui tendant la main.

Elle la serra dans les siennes, puis monta en voiture,
et s'éloigna toute seule fandis ¢que l'heurcux petit
groupe, pressé sur le seuil de la porte, lui adressait
des signes d’adieu.

Le cceur de Marie-Anne se serra tout a coup.

« Pauvre fille! murmura-t-elle, toutes ses affec-
tions, a elle, ont disparu!

— Seigneur ! soyez avec elle dans sa voie aride! »
dit tout bas'le prétre, en la regardant s'éloigner dans
les ténchres de la nuit.

XXVIII

Lecteur, que voulez-vous apprendre de plus?

Les Fresnes ont changé de maitre sans sortir de la
famille de la Presnaye. Tout ce qu'aimait Clémentine
y est respecté, on espére toujours que, le femps ayant
cicatrisé sa blessure, elle reviendra aux lieux qu'elle
a aimés si passionnément.

Yves remplit une tache utile et goiite dans leur plé-
nitude les joies du foyer domestique. Il prétend que le
seul nuage de sa vie est la jalousie qu'il ressent de
voir sa mere lui préférer Marie-Anne. Madame de la
Fresnaye, en effet, ne peut guére plus vivre loin de
sa charmante belle-fille, qu’elle a présentée avec
orgueil & son cercle, et qu'elle déclare la plus ravis-
sante des chatelaines.., On se demande si cette affec-
tion pourra s'accroitre encore lorsqu'un bébé, pro-
chainement attendu, prendra ses ébats sur les pelou-
ses de velours...

L’'abbé a refusé avec confusion toute récompense
pour son dévouement aux cholériques, et s'est fiché
pour la premiére fois de sa vie contre son député, qui
voulait solliciter la croix pour lui. Il ne demande qu’a
finir ses jours dans son petit presbytére, prés de sa
sceur et de 'ami qu'il nomme son frére...

Clémentine de la Fresnaye poursuit sans défaillance
la route qu'elle s'est tracée. Un asile de vieillards por-
tant le nom de son ajeul se fonde dans le pays natal
de M. Barnette, et un autre & Portzbihan... Elle donne
4 toutfes les ceuvres grandes et utiles son temps, ses
forces et sa fortune, se prive de Juxe et méme de
confort, et ne se regarde que comme la dépositaire
des richesses qui lui sont échues. On parle de son
entrée en religion... Peut-eire Dien lui accordera-t-il
un jour cette vocation supréme et cet appuisi doux...

Est-elle heureuse?

Elle n'a ni parents, ni alfections intimes, ni liens d'a-
mitié; sa vie est austeére et fatigante, vouée a un deuil
inconsolable. ., Elle ne regoit vien du cateé de la terre..,

Est-elle donc malheureuse?

Non, car elle posstde, avee la paix de l'ame et le
sentiment du devoir accompli, la confiance radieuse
d'avoir servi, au dela du tombeau, ceux auxquels
elle avait voué sa vie, et I'espoir de les rejoindre apres
son rude pelerinage... It son cceeur solitaire a trouve
I'Ami fidele qui ne nous quitte pas lorsque les autres
nous abandonnent. Celui que le monde entier ne sau-
rait remplacer et qui, Lui, nous tient lieu de tout le
reste. M. MARYAN,

FIN
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Costume de diner.

Costume de voyage.

Modéles de madame Turle, 9, rue de Clichy.

Costume de diner en étamine de soie noire & jours
ct brochée.

Jupe en taffetas, au bas trois petits plissés, tout le
devant appliqué d'étamine brochée; sur la partie su-
périeure, une trés petite draperie plate, sur laquelle
s'ouvrent les paniers froneés a la taille; ils se perdent
dans le poul sous lequel la tunique s'étage en coques
jusqu'a la garniture plissée; le tout en surah. Corsage
a pointe ouvert en eccur; une dentclle brodée de jais
suit I'échancrure et s’arréte, sur le coté, dans le rou-
leauté du bord du corsage. A la manche ronde, den-
telle et nceud.

Costume de voyage en cachemire gris bleuté el da-
masseé de laine bleu el fauve. *

Jupe en taffetas garnie de deux volants plissés a plis
creux, lesecond atéte. Le milicu du tablier en damassé
est cerné par une jupe-redingote qui tombe droite et
plate sur les colés; les lés de derviere sont plissés, le
corsage & gilef, boutonné de I'encolure 4 la pointe,
regoit de chaque coté une broderie qui forme fichu.
A la manche ronde, un revers en damassé et une bro-
derie, au-dessus, un nend sur la couture intérieure,

e AT T e - i,

Mots homophones contenus dans le numéro du 14 juillet : Seau, sot, sceau, saut (de loup), saul (de mouton),
saut (de Leucade) et Sceaux.

A ce Numéro sont jointes la gravure coloriée 44b, et une planche de patrons imprimée recto et verso :
PREMIER COTE

Mantille (Paz), deuxieme toilette (gravure n® 4423),

Robe-paletot, costume de fillette (gravure n°® 4423).

DEUXIEME COTE
Mantelet (Formosa), page 6 (Album de Juillet).— Robe de baby, page 6 (Album de Juillet).
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